PROFESSIONAL EQUIPMENT
IN STAINLESS STEEL

PS355
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Pycckunii

XAPAKTEPUCTUKWN:

BuMmeTanuueckun TepmocTtaT 6e30macHOCTM yTiora, oTperynumpoBaH 275°C, npegHasHayeH ans
TOYHOrO WM MNYHKTYanbHOro0 KOHTPONS TemnepaTypbl MNOAOLWBbLI yTiora, B C/lydasiX aHOMasibHOro
neperpesa

TepMocTaT 4n14 peryaMpoBKM TeMnepaTtypbl yTiora (temnepatypa nogowsbi: oT 0 go 215°C)
HarpeBaTesibHbIN 31€MEHT NOAHOCTbIO NorpyxeH B nuTyto nogowsy 800 watt (230V - 50 Hz) uTobbl
noanepXuBaTb pPaBHOMEPHYH TeMmnepaTypy Ha BCEW TMOBEPXHOCTU MOAOWBbLI BCe BpeMs
MoJIb30BaHUS

PykosaTka BbINOMHEHA W3 CTaAbHOM CKO6bl, KOTOpas rapaHTUpyeT MpPOYHOCTb W MNPUCYTCTBYET
nMaacTMaccoBoe MOKpbITUe C GOKOBbIMW KpblbSMU, KOTOPOE CAYXWUT ANna u3bexkaHus napoBoro
oXxora

KoHycoobpa3Hbii npenoxpaHuTens 6bin crneunanbHO CO34aH C MPOrpeccupyrolert XKeCTKOCTbio,
yTOobbl DUKCMPOBATL BXOA 3/1€KTPOMNPOBOAA B 3a4HIOK YacTb PYKOSTKN yTiOra

Bec yTtora (1,5 kr.) ypaBHOBeLlaH, 4To6bl MpeaoCcTaBUTb NMPOLLECC rnaxxeHnst 6onee yaobHbiM
MpobkoBOe NOKPbLITUE PYKOSATKN CIYXWUT MPOTMB NOTEHUS PYK

MHCTPYKLUMA NO NMNOJIb3OBAHMUIO:

1. lMepen TeM KakK MoOSib30BaTbCs 3/1E€KTPONpMBOPOM, AOCTaHbTE ero M3 Kopobkm m ocsoboamte Bce
NnpeaMeTbl B OCHALWEHMN OT MOJSINSTUIEHOBOM YMaKOBKMU.

2. YcTaHoBMTe 325eKTponpuMbop Ha Pe3nHOBbLIA KOBPUK, UMEKLWMACS B OCHALLEHMW, Ha MNPOYHYIO
rOPU30HTaNIbHYH MOBEPXHOCTb, B 613K OT PO3ETKMU CETU INEKTpOoNuTaHmsa (MakcuMyMm 1,5 M.)

3. YcTaHOBWUTE perynsaTop TeMnepaTtypbl yTora Ha MMHUManbHYO TeMnepaTtypy

4. MoAKNUYUTb BUJIKY LUHYpPaA NUTAHUS K 31eKTPOCEeTU

5. CeeToBas MHAMKALWNSA NaMNOYKM YCTAHOB/IEHHOW B 3aJHEN 4YacCTW PYKOSTKM yTiOora noaTBepXaaeT
NoAKOYEHMNE K 3NEKTPOCETH anekTponpubopa.

6. YCTaHOBMUTb perynsatop TemnepaTypbl NOAOLWBbLI yTora Ha He06Xo4NMYHO MO3ULMUIO.

7. Tlo ucteyeHuUn npuMepHo 3 MUHYT MOAOLUBA YTHra AOCTUIHET yKa3aHHOW TeMmnepaTypbl U yTHOr
6yAeT roToB K MoSb30BaHMI0.

8. [lo okOHYaHuK paboTbl: MOBEPHYTb PErynsaTop TeMnepaTypbl MOAOLWBbLI yTiora B MO3ULMIO HOJb,
OTCOEAVHUTb BUJIKY LUHYpa NMUTAHUS OT 3/IEKTPOCETH.

9. [lepen TeM Kak ybpaTb yTiOr NoA0XAaTb KOrgaa noAollBa yTHra OCTbIHET.

BHUMAHME:

He octaBnsatb 3/1eKTponpmbOT BKIIIOYEHHBIM B 3/1EKTPOCETL 6€3 NpnucMoTpa.

Bo BpemMss nosb3oBaHMA MNoAOWBA YyTora MOXET JAOCTUraTb BbICOKMX TeMnepaTtyp, KOTopble
noANEPXUBAKOTCA B TedeHue 15 MUMHYT M nocne OTKA4YeHus snektponpubopa. BHuMaHue:
n3beratb 060N KOHTAKT, ONACHOCTb 06XeubCsl, JaXxe ecnu annapaT HaXoAUTCS B BbIKHOYEHHOM
coCcTosiHUM!

B annapate BMOHTUPOBAH TEPMUYECKUIA MEXaHWU3M OTKJIHOUEHMS, KOTOPbIM MOXET ObiTb 3aMeHeH
TO/IbKO KOMMNETEHTHbLIM NEPCOHANoM TexX. 06CNyXnBaHums

TEXHUWYECKME OAHHDBLIE:

Hanps>eHnune: 230 B. / 50 Hz

MoLHOCTb HarpesaTesibHOro aneMeHTa: 800 BT.
Bec: kr. 1,5
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Esploso - Blow Up Diagram - Vue Eclatée - Zeichnung- Exploz — TexHuyeckuii PUCYHOK
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Designer: EPIS [Data: 01,/07/2004
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Schema Elettrico — Wiring Diagram - Electrique Plan - Schaltplan — Schema Electricd - SnekTpuyeckasi Cxema
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WIRING DIAGRAM FOR MOD, PS355

DESCRIPTION
MIC.=MICRON
TERZ2=IRON THERMOSTAT

TER.3=SAFETY THERMUSTAT
RES 2=IRON HEATING ELEMENT

SCHEMA ELETTRICO PER MOD. PS335 o—
DESCRIZIONE era

MIC.=MICRON
TER2=TERMOSTATO FERRO RES.2
TER.3=TERMOFUSIBILE

RES.2=RESISTENZA FERRO
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AVVERTENZE PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO AI SENSI DELLA DIRETTIVA EUROPEA
2002/96/EC.

Alla fine della sua vita utile il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti urbani.

Pud essere consegnato presso gli appositi centri di raccolta differenziata predisposti dalle amministrazioni comunali, oppure
presso i rivenditori che forniscono questo servizio.

Smaltire separatamente un elettrodomestico consente di evitare possibile conseguenze negative per I'ambiente e per la salute
derivanti da un suo smaltimento inadeguato e permette di recuperare i materiali di cui € composto al fine di ottenere un
importante risparmio di energia e di risorse.

Per rimarcare I'obbligo di smaltire separatamente gli elettrodomestici, sul prodotto € riportato il marchio del contenitore di
spazzature mobile barrato.

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH EC DIRECTIVE
2002/96/EC.

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste.

It must be taken to a special local authority differential waste collection centre or to a dealer providing this service.

Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the environment and health deriving
from inappropriate disposal of enables the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy and
resources. As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the products is marked with a crossed-
out wheeled dustbin.
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AVERTISSEMENT POUR L’ELIMINATION CORRECTE DU PRODUIT AUX TRMES DE LA DIRECTIVE EUROPEENE
200/96/EC.

Au terme de son utilisation, le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets urbains.

Le produit doit étre remis a I'un des centres de collecte sélective prévus par I'administration communale ou auprés des
revendeurs assurant ce service.

Eliminer séparément un appareil électroménager permet d’éviter les retombée négatives pou I'environnement et la santé
dérivant d’une élimination incorrecte, et permet de récupérer les matériaux qui le composent dans le but d'une économie
importante en termes d’énergie et de ressources. Pour rappeler l‘obligation d’éliminer séparément les appareils
électroménagers, le produit porte le symbole d'un caisson a ordures barré.
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WICHTIGER HINWEIS FUR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS IN UBEREINSTIMMUNG MIT DER EG-
RICHTLINIE 2002/96/EG.

Am Ende seiner Nutzzeit darf das Produkt NICHT zusammen mit dem Siedlungsabfall beseitigt werden.

Es kann zu den eigens von den stadtischen Behoren eingerichteten Sammelstellen oder zu den Fachhandlern, die einen
Riicknahmeservice anbieten, gebracht werden.

Die getrennte Entsorgung eines Haushaltsgerates vermeidet maogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit, die durch eine nicht vorschriftsmaBige Entsorgung bedingt sind. Zudem ermdglicht wird die
Wiederwertung der Materialien, aus denen sich das Gerat zusammensetzt, was wiederum eine bedeutende Einsparung an
Energie und Ressourcen mit sich bringt.

Zur Erinnerung an die Verpflichtung , die Elektrohaushalsgerate zu beseitigen, ist das Produkt mit einer Milltonne, die
durchgestrichen ist, gekennzeichnet.
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AVERTISMENTE PENTRU CORECTA ELIMINARE A PRODUSULUI DEVENIT DESEU IN BAZA DIRECTIVEI EUROPENE
2002/96/EC.

La sfarsitul vietii de folosinta a produsului nu trebuie aruncat impreuna cu gunoaiele urbane.

Poate fi trimis la centrele de colectare diferentiata organizata de administratia primariilor sau vanzatorilor care furnizeaza
acest serviciu.

Colectarea separata a unui electrocasnic permite evitarea posibilelor consecinte negative pentru ambiant si pentru sanatate
derivate de la o colectare inadecvata si permite recuperarea materialelor din care este compus pentru a obtine o importanta
economie de energie si resurse.

Pentru a remarca obligarea de colectarea separata a electrocasnicelor, pe produs se gaseste simbolul containerului de gunoi
barat.

YKA3AHMS MO KOPPEKTHOMY U3BABJIEHUIO OT U3AE/INSA B COOTBETCTBUM C EBPONENCKOI AEPEKTUBOM
2002/96/EC.

Mo okoHYaHMKM cpoka cnyxbbl, anekTponpmbop He cnesyeT noMelwaTb B 06LWMIA KOHTENHED C MYCOPHBIMW OTXOA4AMMW.

Ero MOXHO caaTb B crieymanbHble LeHTpbl Mo cbopy aAnddepeHunanbHbiX 0TXOA0B, NPpeaoCcTaBNeHHbIX aAMUHUCTPATUBHbIMU
MyHUUMNAnMTETaMu, UK B CreunannsnpoBaHHbie GUpMbl, KOTOPblE 3aHMMATCS TakuM 06CNy>XUBaHUEM.

PazgnenbHasa nepepaboTka 3/1eKkTpornpubopoB No3BoNsET U3bexaTb BO3MOXHbIE HErATMBHbIE NMOCNEACTBUS, BO3HUKAOLWMNE U3-3a
He CoOoTBeTCTBYOLWEN NnepepaboTKM OTXOAO0B, A5 OKpYXXatoLlen cpeabl 1 340poBbsi obuiecTBa. JaeT BO3MOXHOCTb AOCTUTHYTh
3HaYUTENIbHON 3KOHOMMUM SHEPruM U pecypcos, 6narogaps NOBTOPHOMY MCMOJIb30BaHUIO MaTepuanoB U3roTOBIEHUS
anekTponpubopa.

YT06bl NOAYEPKHYTb 06513aTENLCTBO CAaYM 31eKTponpubopa Ha pasaesnbHyo nepepaboTky, Ha U3Lenne HaHeceHa MapKMpoBka
B BMAE 3aYEPKHYTOro NnepesaBuXHOr0 MyCOPHOro KOHTelHepa.
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Gemme Italian Producers srl
Via del Lavoro 45/47 - 25045 Castegnato (BS) Italy
Tel: +39 030 2141199 - Fax: +39 030 2147637
www.lelit.com - lelit@lelit.com
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